L'ha cercata per Francia: or s'apparecchia
per Italia cercarla e per Lamagna,

per la nuova Castiglia e per la vecchia,

e poi passare in Libia il mar di Spagna.
Mentre pensa cosi, sente all'orecchia

una voce venir, che par che piagna:

si spinge inanzi; e sopra un gran destriero
trottar si vede innanzi un cavalliero,

5

che porta in braccio e su l'arcion davante
per forza una mestissima donzella.
Piange ella, ¢ si dibatte, ¢ fa sembiante
di gran dolore; ed in soccorso appella

il valoroso principe d'Anglante;

che come mira alla giovane bella,

gli par colei, per cui la notte e il giorno
cercato Francia avea dentro e d'intorno.
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Non dico ch'ella fosse, ma parea
Angelica gentil ch'egli tant'ama.

Egli, che la sua donna e la sua dea
vede portar si addolorata e grama,
spinto da l'ira e da la furia rea,

con voce orrenda il cavallier richiama;
richiama il cavalliero e gli minaccia,

e Brigliadoro a tutta briglia caccia.
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Non resta quel fellon, né gli risponde,
all'alta preda, al gran guadagno intento,

e si ratto ne va per quelle fronde,

che saria tardo a seguitarlo il vento.

L'un fugge, e l'altro caccia; e le profonde
selve s'odon sonar d'alto lamento.
Correndo usciro in un gran prato; e quello
avea nel mezzo un grande e ricco ostello.
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Di vari marmi con suttil lavoro
edificato era il palazzo altiero.

Corse dentro alla porta messa d'oro
con la donzella in braccio il cavalliero.
Dopo non molto giunse Brigliadoro,
che porta Orlando disdegnoso e fiero.
Orlando, come ¢ dentro, gli occhi gira;
né piu il guerrier, né la donzella mira.
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Subito smonta, e fulminando passa
dove piu dentro il bel tetto s'alloggia:
corre di qua, corre di la, né lassa

che non vegga ogni camera, ogni loggia.
Poi che i segreti d'ogni stanza bassa

ha cerco invan, su per le scale poggia;

e non men perde anco a cercar di sopra,
che perdessi di sotto, il tempo e l'opra.
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D'oro e di seta i letti ornati vede:

nulla de muri appar né de pareti;

che quelle, ¢ il suolo ove si mette il piede,
son da cortine ascose e da tapeti.

Spunti per la riflessione:

1) individua di quale brano si tratta.

2) di cosa sono in cerca i cavalieri e le dame?

Di su di giu va il conte Orlando e riede;
né per questo puo far gli occhi mai lieti
che riveggiano Angelica, o quel ladro
che n'ha portato il bel viso leggiadro.
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E mentre or quinci or quindi invano il passo

movea, pien di travaglio e di pensieri,
Ferrau, Brandimarte e il re Gradasso,
re Sacripante ed altri cavallieri

vi ritrovo, ch'andavano alto e basso,
né men facean di lui vani sentieri;

e si ramaricavan del malvagio
invisibil signor di quel palagio.
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Tutti cercando il van, tutti gli danno
colpa di furto alcun che lor fatt'abbia:

del destrier che gli ha tolto, altri ¢ in affanno;

ch'abbia perduta altri la donna, arrabbia;
altri d'altro I'accusa: e cosi stanno,

che non si san partir di quella gabbia;

e vi son molti, a questo inganno presi,
stati le settimane intiere e i mesi.
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Orlando, poi che quattro volte e sei

tutto cercato ebbe il palazzo strano,

disse fra sé: - Qui dimorar potrei,

gittare il tempo e la fatica invano:

e potria il ladro aver tratta costei

da un'altra uscita, e molto esser lontano. -
Con tal pensiero usci nel verde prato,

dal qual tutto il palazzo era aggirato.
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Mentre circonda la casa silvestra,
tenendo pur a terra il viso chino,

per veder s'orma appare, o da man destra
o da sinistra, di nuovo camino;

si sente richiamar da una finestra:

e leva gli occhi; e quel parlar divino

gli pare udire, e par che miri il viso,

che I'ha da quel che fu, tanto diviso.
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Pargli Angelica udir, che supplicando

e piangendo gli dica: - Aita, aita!

la mia virginita ti raccomando

piu che I'anima mia, piu che la vita.
Dunque in presenza del mio caro Orlando
da questo ladro mi sara rapita?

piu tosto di tua man dammi la morte,

che venir lasci a si infelice sorte. -
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Queste parole una ed un'altra volta

fanno Orlando tornar per ogni stanza,
con passione e con fatica molta,

ma temperata pur d'alta speranza.

Talor si ferma, ed una voce ascolta,

che di quella d'Angelica ha sembianza

(e s'egli ¢ da una parte, suona altronde),
che chieggia aiuto; e non sa trovar donde.
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Ma tornando a Ruggier, ch'io lasciai quando
dissi che per sentiero ombroso e fosco

il gigante e la donna seguitando,

in un gran prato uscito era del bosco;

io dico ch'arrivo qui dove Orlando

dianzi arrivo, se 'l loco riconosco.

Dentro la porta il gran gigante passa:
Ruggier gli ¢ appresso, e di seguir non
lassa.
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Tosto che pon dentro alla soglia il piede,
per la gran corte e per le logge mira;

né piu il gigante né la donna vede,

e gli occhi indarno or quinci or quindi
aggira.

Di su di giu va molte volte e riede;

né gli succede mai quel che desira:

né si sa imaginar dove si tosto

con la donna il fellon si sia nascosto.
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Poi che revisto ha quattro volte e cinque
di su di giu camere e logge e sale,

pur di nuovo ritorna, e non relinque

che non ne cerchi fin sotto le scale.

Con speme al fin che sian ne le propinque
selve, si parte: ma una voce, quale
richiamo Orlando, lui chiamo non manco;
e nel palazzo il fe' ritornar anco.
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Una voce medesma, una persona

che paruta era Angelica ad Orlando,
parve a Ruggier la donna di Dordona,
che lo tenea di sé medesmo in bando.
Se con Gradasso o con alcun ragiona
di quei ch'andavan nel palazzo errando,
a tutti par che quella cosa sia,

che piu ciascun per sé brama e desia.
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Questo era un nuovo e disusato incanto
ch'avea composto Atlante di Carena,
perché Ruggier fosse occupato tanto

in quel travaglio, in quella dolce pena,
che 'l mal'influsso n'andasse da canto,
l'influsso ch'a morir giovene il mena.
Dopo il castel d'acciar, che nulla giova,
e dopo Alcina, Atlante ancor fa pruova.
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Non pur costui, ma tutti gli altri ancora,
che di valore in Francia han maggior fama,
accio che di lor man Ruggier non mora,
condurre Atlante in questo incanto trama.
E mentre fa lor far quivi dimora,

perché di cibo non patischin brama,

si ben fornito avea tutto il palagio,

che donne e cavallier vi stanno ad agio.

3) Ariosto utilizza espressioni come dentro e d’intorno, di qua... di la, ecc. Quale effetto ottiene in tal modo?

4) torva nel testo I’area semantica relativa al vano e spiega perché sia cosi frequente.

5) quale significato metaforico ha questo luogo?

6) metti in relazione il tema dominante del brano con quello della pazzia .



